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1.1

Despre acest document

Simboluri

1.1.1 Simboluri de siguranta

A\ PERICOL
Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii va
avea drept rezultat vatdmari corporale grave sau decesul.

A AVERTISMENT
Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii
poate avea drept rezultat vatdmadri corporale grave sau decesul.
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Despre acest document

iTHERM TrustSens TM371 Comunicatie HART®

A\ PRECAUTIE

Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii

poate avea drept rezultat vatdmadri corporale minore sau medii.

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte aspecte care nu duc la vatdmari

corporale.
1.1.2 Simboluri electrice
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
- Curent continuu ~o Curent alternativ
~ Curent continuu si curent alternativ | Conexiune de impamantare
— In ceea ce il priveste pe operator, o
bornd de impamantare care este legata
la masa prin intermediul unui sistem
de Impdmantare.
Simbol Semnificatie

S)

Conexiune de egalizare a potentialului (PE: impdmaéntare de protectie)
Bornele de impamantare care trebuie conectate la impdmantare inainte de a efectua orice altd

racordare.

Bornele de impdmantare sunt amplasate pe interiorul si pe exteriorul dispozitivului:
= Bornd de Impdmantare interioard: egalizarea de potential este conectatd la reteaua de

alimentare.

= Bornd de Impdmantare exterioard: dispozitivul este conectat la sistemul de impdmantare al

instalatiei.

Proceduri, procese sau actiuni care sunt
permise.

1.13 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
Permis Preferat

Proceduri, procese sau actiuni care sunt
preferate.

X

Interzis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt
interzise.

Recomandare
Indicd informatii suplimentare.

Trimitere la documentatie

Trimitere la pagind

® &

Trimitere la grafic

Serie de etape

;

Rezultatul unui pas

Inspectie vizuald

Endress+Hauser



iTHERM TrustSens TM371 Comunicatie HART® Despre acest document

1.1.4 Simboluri scule

Simbol Semnificatie

@ Cheie cu capét deschis

A0011222

1.2 Documentatie

Pentru o prezentare generald a domeniului documentatiei tehnice asociate, consultati

urmatoarele:

= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Introduceti numaérul de serie de pe

placuta de identificare

s Aplicatia Endress+Hauser Operations: Introduceti numdrul de serie de pe pldcuta de
identificare sau scanati codul matricei de pe placuta de identificare.

1.2.1 Functia documentului

Urmatoarea documentatie poate fi disponibild in functie de versiunea comandata:

Tip de document

Scopul si continutul documentului

Informatii tehnice (TI)

Planificarea ajutorului pentru dispozitivul dumneavoastra

Acest document contine toate datele tehnice despre dispozitiv si asigurd o
prezentare generald a accesoriilor si a altor produse care pot fi comandate
pentru dispozitiv.

Instructiuni de operare sintetizate
(KA)

Ghid care va conduce rapid la prima valoare masurata
Instructiunile de operare sintetizate contin toate informatiile esentiale, de la
receptia la livrare pand la punerea initiald in functiune.

Instructiuni de operare (BA)

Documentul dumneavoastra de referinta

Instructiunile de operare contin toate informatiile necesare in diferite faze ale
ciclului de viata a dispozitivului: de la identificarea produsului, receptia la
livrare si depozitare, pand la montare, conectare, operare si punere in
functiune, precum si depanare, intretinere si eliminare.

Descrierea parametrilor dispozitivului
(GP)

Referintéd pentru parametrii dumneavoastra

Documentul furnizeazd o explicatie detaliatd a fiecarui parametru. Descrierea
este destinatd persoanelor care lucreaza cu dispozitivul pe intreaga duratd de
viatd a acestuia si efectueaza configuratii specifice.

Instructiuni de siguranta (XA)

In functie de omologare, instructiunile de siguranta pentru echipamente
electrice in zone periculoase sunt furnizate impreund cu dispozitivul.
Instructiunile de sigurantd sunt parte integranta a instructiunilor de operare.

Informatiile privind Instructiunile de siguranta (XA) care sunt relevante
pentru dispozitiv sunt furnizate pe placuta de identificare.

Documentatia suplimentard pentru
dispozitiv (SD/FY)

Respectati intotdeauna cu strictete instructiunile din documentatia
suplimentard corespunzdtoare. Documentatia suplimentaré face parte
integrantd din documentatia dispozitivului.

Endress+Hauser
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Instructiuni de sigurantd de baza iTHERM TrustSens TM371 Comunicatie HART®

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

Personalul trebuie sd indeplineascd urmédtoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie sd aibd o calificare relevantd pentru aceastd functie si
sarcind specifica.

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul unitatii.

» Sunt familiarizati cu reglementarile federale/nationale.

» Inainte de a Incepe activitatea, cititi si incercati s& intelegeti instructiunile din manual si din
documentatia suplimentara, precum si certificatele (in functie de aplicatie).

» Urmati instructiunile si respectati conditiile de baza.

2.2 Utilizarea prevazuta

= Dispozitivul este un termometru igienic compact, dotat cu o functie de autocalibrare
automatd. Acesta este destinat achizitiei si conversiei semnalelor de intrare a temperaturii,
pentru mdsurarea industriald a temperaturii.

® Producdtorul declind orice rdspundere pentru prejudiciile rezultate In urma utilizarii
incorecte sau in alt scop decét cel prevdzut in prezentul manual.

2.3 Siguranta la utilizare

Siguranta la utilizare
» Utilizati dispozitivul numai In stare tehnicd corespunzatoare si cu protectie intrinseca.
» Operatorul este responsabil pentru functionarea fara interferente a dispozitivului.

Reparatiile

Avand In vedere designul dispozitivului, acesta nu poate fi reparat.

» Totusi, puteti expedia dispozitivul in vederea examindrii.

» Pentru a garanta in permanenta siguranta si fiabilitatea operationald, utilizati numai piese
de schimb si accesorii originale de la Endress+Hauser.

2.4 Siguranta produsului

Dispozitivul de mésurare este proiectat in conformitate cu buna practicd tehnologicd pentru a
respecta cele mai recente cerinte de sigurantd; acesta a fost testat, iar la iesirea din fabricd,
starea acestuia asigura functionarea in conditii de siguranta.

Acesta Indeplineste standardele de siguranta si cerintele legale generale. De asemenea, acesta
este in conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia de conformitate UE specifica
dispozitivului. Producdtorul confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE pe dispozitiv.

2.5 Securitate IT

Garantia noastra este validd numai daca produsul este instalat si utilizat conform descrierii din
instructiunile de operare. Produsul este echipat cu mecanisme de securitate pentru protectie
impotriva oricdror modificdri accidentale ale setarilor.
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iTHERM TrustSens TM371 Comunicatie HART® Receptia la livrare si identificarea produsului

Ma3surile de securitate IT, care asigurd protectie suplimentard pentru produs si transferul de
date asociat, trebuie sd fie implementate chiar de operatori si sa respecte standardele de

securitate.
3 Receptia la livrare si identificarea produsului
3.1 Receptia la livrare
La primirea dispozitivului, procedati dupa cum urmeaza:
1. Verificati dacd ambalajul este intact.
2. Dacd se descopera o deteriorare:
Raportati imediat producétorului orice deteriorare.

3. Nuinstalati componente deteriorate deoarece, in caz contrar, producdtorul nu poate
garanta rezistenta materialului sau conformitatea cu cerintele de sigurantd initiale si, de
asemenea, nu poate fi considerat rdspunzdtor pentru eventualele consecinte.

Comparati continutul pachetului livrat cu continutul comenzii.

Indepértati complet materialul de ambalare utilizat in timpul transportului.

Corespund datele de pe pldcuta de identificare cu informatiile de comanda de pe nota de
livrare?

7. Sunt furnizate documentatia tehnica si toate celelalte documente necesare, de ex.

certificatele?

ﬂ Daca nu se indeplineste una dintre aceste conditii, contactati centrul de vanzari.

3.2

Identificarea produsului

Pentru identificarea dispozitivului sunt disponibile urmdtoarele optiuni:

= Specificatiile de pe pldcuta de identificare

= Introduceti numadrul de serie de pe pldcuta de identificare in Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): sunt afisate toate datele referitoare la dispozitiv si o
prezentare generald a documentatiei tehnice furnizate impreuna cu dispozitivul.

Endress+Hauser 7



Receptia la livrare si identificarea produsului iTHERM TrustSens TM371 Comunicatie HART®

3.2.1 Placuta de identificare
Este acesta dispozitivul corect?

Comparati si verificati datele de pe pldcuta de identificare a dispozitivului prin raportare la
cerintele punctului de mdsurare:

1 Cod de comandé, numér de serie
1 | Jrusteens 2 Tensiune de alimentare si consum de
I~
2 curent
3 ~L_ 7 3 Revizie dispozitiv si versiune de
4 —= firmware
5 d
4 Temperaturd ambiantd
6 5 Omologéri desemnate prin simboluri
6 Nume de ETICHETA al dispozitivului
AD033853
1 Pldcuta de identificare a termometrului compact
(exemplu)
3.2.2 Numele si adresa producatorului
Numele producatorului: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Adresa producétorului: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang sau www.endress.com
3.2.3 Certificate si omologari

Pentru certificatele si omologarile valabile pentru dispozitiv: consultati datele de pe
placuta de identificare

ﬂ Date si documente legate de omologare: www.endress.com/deviceviewer - (introduceti
numaérul de serie)

Standard de igiena

= Certificare EHEDG, tip EL - CLASA 1. Conexiuni de proces testate/certificate EHEDG;
consultati sectiunea corespunzatoare din instructiunile de operare.

= Autorizatie 3-A nr. 1144, standard sanitar 3-A 74-07. Conexiuni de proces enumerate;
consultati sectiunea corespunzatoare din instructiunile de operare.

= Certificatul de conformitate ASME BPE poate fi comandat pentru optiunile indicate

= Conform cerintelor FDA

= Nicio suprafatd care intrd in contact cu fluidul nu prezintd ingrediente de origine animald
(ADI/TSE) si nu contine materiale derivate din bovine sau alte animale.

8 Endress+Hauser



iTHERM TrustSens TM371 Comunicatie HART® Montarea

Materiale care intré in contact cu produsele alimentare/produsul (FCM)

Materialele termometrului care vin contact cu produsele alimentare/produsul (FCM) sunt in

conformitate cu urmétoarele requlamente europene:

= (CE) nr. 1935/2004, articolul 3, paragraful 1, articolele 5 si 17 privind materialele si
obiectele destinate sd intre in contact cu produsele alimentare.

s (EC) nr. 2023/2006 privind buna practicd de fabricatie a materialelor si a obiectelor
destinate s& intre In contact cu produsele alimentare.

= (UE) nr. 10/2011 privind materialele si obiectele din plastic destinate s& intre in contact cu
produsele alimentare.

3.3 Depozitarea si transportul
Temperatura de depozitare: -40 la +85 °C (-40 la +185 °F)

Impachetati dispozitivul pentru depozitare si transport astfel incat si fie protejat in mod
fiabil impotriva socurilor si influentelor externe. Ambalajul original asigura o protectie
optima.

Evitati urmatoarele influente de mediu in timpul depozitarii si transportului:

= Lumina directd a soarelui

= Vibratii

= Fluide agresive

4 Montarea

4.1 Cerinte de montare

Lungimea de imersare a termometrului poate influenta precizia. Dacd lungimea de imersare
este prea micd, erorile de mdsurare sunt cauzate de conductia caldurii prin conexiunea de
proces. In cazul instalarii intr-o conduct, ideal ar fi ca lungimea de imersare sd echivaleze cu
jumatate din diametrul conductei. > B 10

= Posibilitdti de instalare: conducte, rezervoare sau alte componente ale instalatiei

= QOrientare: fara restrictii. Totusi, trebuie asiguratd autodrenarea in cadrul procesului. Dacd
existd o deschidere pentru a detecta scurgerile la conexiunile de proces, aceastd deschidere
trebuie s se afle in cel mai jos punct posibil.

4.1.1 Intervalul de temperatura ambianta

Temperaturd ambiantd T, -401a+60°C (-40la +140 °F)

Temperatura T maximi a -401a +85 °C (-40la +185 °F)
dispozitivului

4.1.2 Clasa climatica
Conform IEC 60654-1, clasa Dx

Endress+Hauser 9



Montarea iTHERM TrustSens TM371 Comunicatie HART®

4.1.3 Gradul de protectie

= [P65/67 pentru carcasd cu indicator luminos de stare cu LED
= [P69 pentru carcasa fard indicator luminos de stare cu LED si cu cablu de conectare cu cuplaj
M12x1

4.1.4 Rezistenta la vibratii si socuri

Senzorii de temperaturd Endress+Hauser corespund cerintelor standardului IEC 60751 care
specificd o rezistentd de 3 g la vibratii si socuri in intervalul cuprins intre 10 si 500 Hz. Acest
lucru se aplica si sistemului iTHERM QuickNeck, cu fixare rapida.

4.1.5 Compatibilitatea electromagnetica (CEM)

CEM in conformitate cu toate cerintele relevante ale seriei IEC/EN 61326 si ale recomandarii
NAMUR EMC (NE21). Pentru detalii, consultati Declaratia de conformitate. Dispozitivul a
trecut cu succes toate testele cu si fard comunicatie digitalda HART® neintrerupta.

Toate masuréatorile CEM au fost efectuate cu un raport Intre valoarea maxima si cea minima
masurabile (TD) = 5:1. Fluctuatii maxime in timpul testelor CEM: < 1% din intervalul de
masurare.

Imunitate la interferente conform seriei [EC/EN 61326, cerinte pentru zone industriale.

Emisie interferentd conform seriei IEC/EN 61326, echipament electric clasa B.
4.2 Montarea dispozitivului de masurare

Scule necesare pentru montare intr-un tub de protectie existent: cheie cu capat deschis sau
cheie tubulard de montare SW/AF 32

10 Endress+Hauser



iTHERM TrustSens TM371 Comunicatie HART® Montarea

A0028639
2 Proces de montare a termometrului compact

1 Montarea racordului iTHERM QuickNeck la tubul de protectie existent cu parte inferioard iTHERM
QuickNeck - nu sunt necesare scule

2 Cap hexagonal SW/AF 32 pentru montare intr-un tub de protectie existent pentru filet M24, G3/8"

3 Fiting de compresie reglabil TK40 - montarea surubului hexagonal numai cu cheie cu capdt deschis
SW/AF 17

4 Tub de protectie

Endress+Hauser 11



Montarea iTHERM TrustSens TM371 Comunicatie HART®

A0031007

3 Posibilitdti de montare in proces

1,2 Perpendicular pe directia de curgere, instalat la un unghi min. de 3° pentru a asigura autodrenarea
3 Lacoturi

4 Instalare inclinatd in conducte cu un diametru nominal mic

U  Lungime de imersare

Respectati cerintele EHEDG si ale standardului sanitar 3-A.
Instructiuni de instalare EHEDG/Posibilitate de curédtare: Lt < (Dt-dt)
Instructiuni de instalare 3-A/Posibilitate de curatare: Lt < 2 (Dt-dt)

in cazul conductelor cu un diametru nominal mic, se recomandi ca varful termometrului si fie
introdus bine In proces astfel incat s ajunga dincolo de axa conductei. O altd solutie ar putea
fi instalarea in unghi (4). Atunci cand se stabileste lungimea de imersare sau adancimea de

12 Endress+Hauser



iTHERM TrustSens TM371 Comunicatie HART® Montarea

instalare, trebuie luati in considerare toti parametrii termometrului si fluidului care vor fi
masurati (de exemplu, viteza de curgere, presiunea de proces).

1 4
M, :
= ] 5
LA m” M

IR b

AD035951

Cuplu maxim

Versiune tub de protectie | TT411, ®6 mm (0,24 in) (1) TT411, ®9 mm (0,35 in) | TT411, 12,7 mm (% in) (4)
TT411, 6 mm (0,24 in) si (3) TT411, 12,7 mm (% in) si
Necktube TE411 (2) Necktube TE411 (5)

Cuplu M 31la5Nm (2,2 la 3,7 Ibf ft) 10 Nm (7,4 1bf ft) 31la5Nm (2,2 la 3,7 Ibf ft)

La conectarea dispozitivului cu tubul de protectie: rotiti cheia hexagonala de piulite
asezatd plat pe partea inferioara a carcasei.

Endress+Hauser 13



Montarea iTHERM TrustSens TM371 Comunicatie HART®

A0048430

4 Conexiuni de proces pentru instalarea termometrului in conducte cu diametru nominal mic

1 Teacd de termocuplu cotitd pentru conexiuni sudate conform DIN 11865/ASME BPE 2012

14 Endress+Hauser



iTHERM TrustSens TM371 Comunicatie HART®

Montarea

®5
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de versiunea comandatd)

AD040345

Instructiuni de instalare detaliate pentru instalare in conformitate cu normele de igiend (in functie

Conexiune de conductd pentru lapte conform DIN 11851, numai impreund cu inel de etansare cu

autocentrare si certificare EHEDG

Senzor cu conexiune de conductd pentru lapte

Piulitd deplasabild pentru canelurd

Conexiune contrapiesd

Inel de centrare

RO.4

RO.4

Inel de etansare

Conexiune de proces Varivent® pentru carcasd VARINLINE®
Senzor cu conexiune Varivent

Conexiune contrapiesd

Inel O

Clemd conform ISO 2852

Garniturd turnatd

Conexiune contrapiesd

Conexiune de proces Liquiphant-M G1', instalare orizontald
Adaptor sudat

Peretele recipientului

Inel O

Guler de oprire

Daci un inel de etansare (inel O) sau o garnitura cedeaza, trebuie sa luati urmétoarele
masuri:

v

| 4
| 4
| 4

Scoateti termometrul.

Curatati filetul si imbinarea inelului O/suprafata de etansare.

Inlocuiti inelul de etansare sau garnitura.
Efectuati CIP dupa instalare.

Endress+Hauser
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Conexiunea electricd iTHERM TrustSens TM371 Comunicatie HART®

Contrapiesele pentru conexiunile de proces si garniturile sau inelele de etansare nu sunt
incluse in pachetul de livrare al termometrului. Adaptoarele sudate Liquiphant M cu seturi de
etansare asociate sunt disponibile ca accesorii, consultati instructiunile de operare
corespunzatoare.

In cazul conexiunilor sudate, lucrarea de sudura pe partea procesului trebuie efectuats cu
atentia necesara:

1. Utilizati material de sudurd adecvat.

2. Executati o suduréd platd sau cu o razd de sudurd > 3,2 mm (0,13 in).

3. Evitati crapdturile, pliurile sau golurile.

4. Asigurati-va cd suprafata este honuita si slefuitd, Ra < 0,76 pm (30 pin).

1. Careguld generald, termometrele trebuie instalate Intr-un mod care sa nu afecteze

posibilitatea de a fi curatate (trebuie respectate cerintele standardului sanitar 3-A).

2. Conexiunile adaptorului sudat Varivent® si Liquiphant-M si Ingold (+ adaptor sudat)
permit instalarea incastrata.

4.3 Verificarea post-montare

Dispozitivul este intact (inspectie vizuald)?

Dispozitivul este fixat corespunzétor?

Dispozitivul respectd specificatiile punctului de mésurare, cum ar fi temperatura ambiantd etc.?

5 Conexiunea electrica

5.1 Cerinte de conectare

Conform standardului sanitar 3-A si EHEDG, cablurile electrice de conectare trebuie s&
fie netede, rezistente la coroziune si usor de curatat.

5.2 Conectarea dispozitivului de masurare

Pentru a preveni deteriorarea dispozitivului

» Pentru a preveni orice fel de deteriorare de la componentele electronice ale dispozitivului,
ldsati pinii 2 si 4 neconectati. Acestia sunt rezervati pentru conectarea cablului de
configurare.

» Nu strangeti prea tare racordul M12 deoarece, in caz contrar, exista riscul de deteriorare a
dispozitivului.
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iTHERM TrustSens TM371 Comunicatie HART® Conexiunea electricd
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6 Racord de cablu M12x1 si alocarea pinilor prizei de conectare la dispozitiv

Daca tensiunea de alimentare este conectata corect, iar dispozitivul de madsurare este
operational, LED-ul se aprinde in verde.

53 Asigurarea gradului de protectie

Gradul de protectie specificat este garantat la strangerea racordului de cablu M12x1. Pentru a
atinge gradul de protectie [P69, sunt disponibile ca accesorii seturi de cordon cu racorduri
drepte sau unghiulare.

5.4 Verificarea post-conectare

Dispozitivul sau cablul este intact (verificare vizuald)?

Cablurile prezintd o protectie corespunzétoare contra tensionarii?

Tensiunea de alimentare corespunde cu specificatiile de pe pldcuta de identificare?

Endress+Hauser 17



Functionalitatea iTHERM TrustSens TM371 Comunicatie HART®

6 Functionalitatea
6.1 Prezentare generala a optiunilor de operare
PLC
FieldCare
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7 Optiuni de operare a dispozitivului

I~

Termometru compact iTHERM instalat cu protocol de comunicatie HART

2 Afisajul proceselor alimentat in bucld RIA15 - este integrat in bucla de curent si afiseazd semnalul de
mdsurare sau variabile de proces HART in formd digitald. Unitatea de afisare a proceselor nu necesitd
o sursd externd de alimentare cu energie electricd. Este alimentatd direct din bucla de curent.

3 Bariera activd RN42 - Bariera activd este utilizatd pentru transmisia si izolatia galvanicd a semnalelor
de la 4 la 20 mA/HART si pentru alimentarea transmitdtoarelor alimentate in bucld. Aceastd sursd de
alimentare universald cu energie electricd functioneazd cu o tensiune de alimentare de intrare de
19,20 pand la 253 V c.c./c.a., 50/60 Hz, ceea ce inseamnd cd se poate utiliza in toate retelele
energetice internationale.

4 Commubox FXA195 pentru comunicatii cu protectie intrinsecd HART cu FieldCare prin interfata USB.

5 FieldCare este un instrument de gestionare a activelor din cadrul fabricii, bazat pe tehnologia FDT de

la Endress+Hauser; pentru mai multe detalii, consultati sectiunea ,,Accesorii”. Datele de autocalibrare

sunt stocate in dispozitiv (1) si pot fi citite cu ajutorul FieldCare. Acest lucru permite crearea si
imprimarea unui certificat de calibrare care poate fi auditat.
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iTHERM TrustSens TM371 Comunicatie HART® Punerea in functiune

6.2 Configurarea transmititorului si a protocolului HART®

Termometrul compact este configurat prin protocolul HART®, CDI (= Interfatd de date comune
Endress+Hauser). In acest scop, sunt disponibile urmatoarele instrumente de operare:

Instrumente de operare

FieldCare, DeviceCare, Field Xpert SIMATIC PDM

(Endress+Hauser) (Siemens)

AMS Device Manager Field Communicator (Comunicator de teren) 375, 475
(Emerson Process Management) (Emerson Process Management)

Configurarea parametrilor specifici dispozitivului este descrisd in detaliu in Instructiunile
de operare corespunzétoare.

7 Punerea in functiune

7.1 Verificarea functiilor

Inainte de a pune in functiune dispozitivul, asigurati-vé ci au fost efectuate toate verificarile
finale:

= Lista de control , Verificare post-montare”, > 16

= Lista de control , Verificare post-conectare”, > 17

7.2 Pornirea dispozitivului de masurare

Odata ce verificdrile finale au fost incheiate cu succes, puteti activa tensiunea de alimentare.
Dispozitivul executd o serie de functii interne de testare dupa pornire. Acest lucru este indicat
printr-un LED rosu care se aprinde intermitent. Dispozitivul este functional dupd aprox. 10
secunde in modul de operare normal. LED-ul de pe dispozitiv este aprins in verde.
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Punerea in functiune

iTHERM TrustSens TM371 Comunicatie HART®

7.2.1

Elementele de afisare

Pozitie

LED-uri

Descrierea functiei

A0031589

Semnalele de la LED-uri
indicad diferite functii

LED-ul verde (gn)
este aprins

Tensiunea de alimentare este corectd.
Dispozitivul de mésurare este functional si
sunt respectate valorile-limit4 setate.

LED-ul verde (gn) se aprinde
intermitent

Cu o frecventd de 1 Hz: dispozitivul porneste
autocalibrarea pana la sfarsitul detectarii.
La o frecventd de 5 Hz timp de 5 s: stare OK,
stare punct de calibrare OK detectatd.

LED-ul rosu (rd) si cel verde
(gn) se aprind intermitent
alternativ

La o frecventd de 5 Hz: stare OK, stare punct
de calibrare NECORESPUNZATOARE
detectata.

LED-ul rosu (rd) se aprinde
intermitent

La o frecventd de 1 Hz: semnaleazd un
eveniment de diagnosticare (avertisment).
Dispozitivul continud s& méasoare. Este
generat un mesaj de diagnosticare pentru
sistemul de monitorizare.

LED-ul rosu (rd) este aprins

Acesta semnaleazd un eveniment de
diagnosticare (alarma).

Masurétoarea este Intreruptd. Iesirile de
semnal presupun starea de alarmé definita.
Este generat un mesaj de diagnosticare
pentru sistemul de monitorizare.

20

Pentru informatii detaliate, consultati instructiunile de operare corespunzétoare
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